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ПРИЈАВА НА КОНКУРС
ЗА ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНИХ САМОУПРАВА 
У ИМЕ ПРЕДШКОЛСКИХ УСТАНОВА СА СЕДИШТЕМ НА ТЕРИТОРИЈИ АП ВОЈВОДИНE
ЗА ФИНАНСИТАЊЕ И СУФИНАНСИРАЊЕ ПРОГРАМА И ПРОЈЕКАТА У ОБЛАСТИ ПРЕДШКОЛСКОГ ВАСПИТАЊА И ОБРАЗОВАЊА У АП ВОЈВОДИНИ ЗА 2021. ГОДИНУ 

ПРИЯВА НА КОНКУРС
ЗА ЄДИНКИ ЛОКАЛНИХ САМОУПРАВОХ 
У МЕНО ПРЕДШКОЛСКИХ УСТАНОВОХ ЗОЗ ШЕДЗИСКОМ НА ТЕРИТОРИЇ АП ВОЙВОДИНИ
[bookmark: _GoBack]ЗА ФИНАНСОВАНЄ И СОФИНАНСОВАНЄ ПРОГРАМОХ И ПРОЄКТОХ У ОБЛАСЦИ ПРЕДШКОЛСКОГО ВОСПИТАНЯ И ОБРАЗОВАНЯ У АП ВОЙВОДИНИ ЗА 2021. РОК 

	I
	ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОДНОСИОЦУ
ОБЩИ ПОДАТКИ О ПОДНОШИТЕЛЬОВИ

	Назив јединице локалне самоуправе:
Назва єдинки локалней самоуправи:
	

	Седиште јединице локалне самоуправе:
Шедзиско єдинки локалней самоуправи:
	

	Подаци о предшколској установи у име које се пријављује програм/пројекат
 (попуњава само јединица локалне самоуправе)

Податки о предшколскей установи у чийо ше мено приявює програму/проєкт
(виполнює лєм єдинка локалней самоуправи)



	Назив предшколске установе:
Назва предшколскей установи:



	
	Поштански број и седиште
Поштанске число и шедзиско


	
	Адреса (Улица и број)
Адреса (Улїца и число)


	
	Број телефона и телефакса
Число телефона и телефакса


	
	Е-mail адреса
Е-mail адреса


	
	Одговорно лице предшколске установе (директор)
Одвичательна особа предшколскей установи (директор)



	
	Укупан број деце у предшколској установи
Вкупне число дзецох у предшколскей установи

	Ж
Ж
	М
Х
	Укупно:
Вкупно:

	
	
	




	
	Укупан број васпитача у предшколској установи
Вкупне число воспитачох у предшколскей установи

	Ж
Ж
	М
Х
	Укупно:
Вкупно:

	
	
	




	
	Укупан број деце у предшколској установи обухваћене програмом/пројектом:
Вкупне число дзецох у предшколскей установи хтори облапени з програму/проєктом:

	Ж
Ж
	М
Х
	Укупно:
Вкупно:

	
	
	




	
	Укупан број васпитача у предшколској установи обухваћених програмом/пројектом
Вкупне число воспитачох у предшколскей установи хтори облапени з програму/проєктом

	Ж
Ж
	М
Х
	Укупно:
Вкупно:

	
	
	




	Адреса јединице локалне самоуправе:
Адреса єдинки локалней самоуправи:
	

	Телефон:
Телефон:
	

	Е-mail адреса:
Е-mail адреса:
	

	Одговорно лице јединице локалне самоуправе (председник/градоначелник)

Одвичательна особа єдинки локалней самоуправи (предсидатель/городоначалнїк)

	

	Порески идентификациони број (ПИБ):
Порцийне идентификацийне число (ПИЧ):
	

	Матични број:
Матичне число:
	

	Број рачуна код Управе за трезор:
Число рахунку при Управи за трезор:
	




	II
	ОПШТИ ПОДАЦИ О ПРОГРАМУ/ПРОЈЕКТУ
ОБЩИ ПОДАТКИ О ПРОГРАМИ/ПРОЄКТУ

	Лице одговорно за реализацију програма/пројекта
(име и презиме, адреса, контакт телефон, e-mail адреса)

Особа одвичательна за реализацию програми/проєкту
(мено и презвиско, адреса, контакт телефон, e-mail адреса)
	

	Назив програма/пројекта
Назва програми/проєкту
	

	Приоритет (означити један)
Приоритет (означиц єден)
	1. Модернизацију васпитно-образовног рада 
а) осавремењивање васпитно-образовног рада  путем иновативности и креативности свих учесника, 
б) стручно усавршавање кадра (за неразвијене и изразито неразвијене јединице локалне самоуправе према јединственој листи развијености региона и јединица локалних самоуправа).
1. Модернизация воспитно-образовней роботи 
а) осучасньованє воспитно-образовней роботи прейґ иновативносци и креативносци шицких учашнїкох, 
б) фахове усовершованє кадрох (за нєрозвити и винїмково нєрозвити єдники локалней самоуправи по єдинственей лїстини розвитосци реґионох и єдинкох локалних самоуправох).
2. Подршка инклузивном васпитању и образовању
а) друштвено укључивање и напредовање деце са сметњама у развоју и инвалидитетом и деце из друштвено осетљивих група,
б) подршка деци са изузетним способностима, развој талената у складу са њиховим васпитно-образовним потребама. 
2. Потримовка инклузивному воспитаню и образованю
а) дружтвене уключованє и напредованє дзецох зоз завадзанями у розвою и инвалидитетом и дзецох з дружтвено чувствительних ґрупох,
б) потримовка дзецом з винїмковима способносцами, розвой талантох у складзе з їх воспитно-образовнима потребами. 
3. Неговање мултикултуралности/интеркултуралности и традиције, матерњег језика припадника националних мањина – националних заједница – стварање услова за међусобно упознавање и стицање знања о историји, култури и традицији деце припадника различитих националних мањина – националних заједница.
3. Пестованє мултикултуралносци/интеркултуралносци и традициї, мацеринского язика припаднїкох националних меншинох – националних заєднїцох – творенє условийох за медзисобне упознаванє и здобуванє знаня о историї, култури и традициї дзецох припаднїкох рижних националних меншинох – националних заєднїцох.

	Општи циљ програма/пројекта: Опишите општи циљ програма/пројекта. Генерално, шта дугорочно желите постићи овим програмом/пројектом? 
Коју пожељну промену желите постићи?
Общи циль програми/проєкту: Опишце общи циль програми/проєкту. Ґенерално, цо длугорочно жадаце посцигнуц зоз тоту програму/проєктом? 
Яку жадану пременку сцеце посцигнуц?
	

	Специфични циљеви програма/пројекта: Набројте, дефинишите и опишите све специфичне циљеве вашег програма/пројекта. Шта програмом/пројектом желите да постигнте након његовог окончања, а доприноси реализацији општег циља?
Специфични цилї програми/проєкту: Начишлїце, дефинуйце и опишце шицки специфични цилї вашей програми/проєкта.  Цо з програму/проєктом жадаце посцигнуц по єй законченю, а цо доприноши ґу реализациї общого цилю?
	

	Датум/период  реализације програма/пројекта
Датум/период реализациї програми/проєкту
	

	Место реализације програма/пројекта
Место реализациї програми/проєкту
	

	Ниво реализације
Уровень реализациї
	1. На нивоу ПУ/општински
На уровню ПУ/општински
1. Окружни
Окружни
1. Покрајински
Покраїнски
1. Републички
Републични
1. Међународни
Медзинародни
1. _____________


	Крајњи корисници:
Остатнї хаснователє:
	

	Опис програма/пројекта по активностима:
Опис програми/проєкту по активносцох:

	Врста активности
Файта активносци
	Опис активности и локација
Опис активносци и локация
	Одговорна лица и организације за реализацију
Одвичательни особи и орґанизациї за реализацию

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	Очекивани резултати: Набројте и квантификујте све резултате који ће проистећи као резултат ваших активности. 
Резултати представљају крајње исходе одређене пројектне активности. Наведите који су то резултати који доприносе достизању постављених циљева. Они морају да буду мерљиви, достижни и одређени.
Попуните највише 10 редова.

Обчековани резултати: Начишлїце и квантификуйце шицки резултати яки ше достанє як резултат ваших активносцох. 
Резултати представяю конєчни виходи одредзеней проєктней активносци. Наведзце хтори то резултати з якима ше доприноши ґу посциговнаю поставених цильох. Вони муша буц мераци, витворлїви и одредзени.
Виполнїце найвецей 10 шорики.
	

	Утицај програма/пројекта: Опишите и образложите какав утицај ће остварити ваш програм/пројекат. Каква ће се промена догодити реализацијом вашег програма/пројекта? Да ли промена оправдава материјална и финансијска средства овог програма/пројекта?
Попуните највише 10 редова.

Уплїв програми/проєкта: Опишце и обгрунтуйце яки уплїв витвори ваша програма/проєкт. Яку ше пременку витвори з реализацию вашей програми/проєкту? Чи пременка оправдує материялни и финансийни средства тей програми/проєкту?
Виполнїце найвецей 10 шорики.
	

	Одрживост: Опишите шта ће се догодити с резултатима постигнутим пројектом. Какве активности планирате по завршетку пројекта? Шта је потребно предузети након завршетка пројекта? Прикажите финансијске, институционалне и структурне аспекте одрживости.
Попуните највише 10 редова.

Отримуюцосц: Опишце цо ше случи з резултатами хтори посцигнути з проєктом. Яки активносци плануєце по законченю проєкта? Цо потребне подняц по законченю проєкта? Прикажце финансийни, институционални и структурни аспекти отримуюцосци.
Виполнїце найвецей 10 шорики.
	

	Да ли је манифестација/активност до сада реализована и колико пута (колико школских година)
Чи манифестация/активносц по тераз реализована и кельо раз (кельо школски роки)
	   НЕ            ДА,   _____________ пута
   НЄ           ГЕЙ,   _____________ раз

	Основни подаци о партнеру/партнерима, уколико их има (име/назив, седиште, одговорно лице, улога у програму/пројекту)
Основни податки о партнерови/партнерох, кед их єст (мено/назва, шедзиско, одвичательна особа, улога у програми/проєкту)
	1.
2.
3.




	Бр.
Ч.  
	Опис буџетске ставке
Опис буджетней ставки
	Тражи се од  Покрајинског секретаријата
Вимага ше од Покраїнского секретарияту

	Допринос ПУ
Допринос ПУ
	Допринос осталих партнера
Допринос инших партнерох
	Укупан износ
Вкупна сума

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	

	6
	
	
	
	
	

	УКУПНО:
ВКУПНО: 
	
	
	
	



	III
	ИЗЈАВА
ВИЯВА



О ПРИХВАТАЊУ ОБАВЕЗЕ  ЈЕДИНИЦЕ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ  У СЛУЧАЈУ ДА ЈЕ ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ФИНАНСИЈЕР ИЛИ  СУФИНАНСИЈЕР ПРОГРАМА/ПРОЈЕКТА

О ПРИЛАПЙОВАНЮ ОБОВЯЗКИ ЄДИНКИ ЛОКАЛНЕЙ САМОУПРАВИ У СЛУЧАЮ ЖЕ ПОКРАЇНСКИ СЕКРЕТАРИЯТ ФИНАНСИЄР АБО СОФИНАНСИЄР ПРОГРАМИ/ПРОЄКТУ

Одговорно лице у јединици локалне самоуправе даје изјаву:
Одвичательна особа у єдинки локалней самоуправи дава вияву:
1. да ће наменски и законито утрошити додељена средстава;
же наменково и законїто потроши додзелєни средства;
1. да ће поднети извештај о коришћењу средстава, најкасније у року од 15 дана од рока утврђеног за реализацију намене, за коју су средства примљена са припадајућом документацијом овереном од стране одговорних лица;
же поднєше звит о хаснованю средствох, найпознєйше у чаше 15 дньох од термину яки утвердзени за реализацию наменки за хтору средства достати, з припадаюцу документацию хтору оверели одвичательни особи;
1. да ће на програму/пројекту назначити да је његову реализацију финансирао или суфинансирао Покрајински секретаријат за образовање, прописе, управу и националне мањине - националне заједнице;
же на програми/проєкту назначи же його реализацию финансовал або софинансовал Покраїнски секретарият за образованє, предписаня, управу и национални меншини – национални заєднїци;
1. да ће, у случају штампања књиге, публикације, зборника, CD-а и сл., Секретаријату доставити 2 примерка.
же у случаю друкованя кнїжки, публикациї, зборнїка, CD-а и под., Секретарияту доручи 2 прикладнїки.

	
	
	

	Датум
Датум
	М.П.
М.П.
	Одговорно лице
Одвичательна особа
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